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Manditna zmluva
uzavreta podla ustanov. § 566 a nasl. Obchodného zikonnika
¢. 513 /1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
I. Zmluvné strany
Mandant: Dopravny podnik mesta KoSice, akciova spolo¢nost’
Sidlo: Bardejovska 6, 043 29 Kosice
Krajina: Slovenska republika
V zastipeni: Ing. Roman Danko, predseda predstavenstva
Mgr. Marcel Cop, &len predstavenstva
ICO: 31701914
IC DPH: SK2020488206
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:
(d’alej len ,,Mandant®)
a
Mandatar: Tatra Tender s.r.o.
Sidlo: Kréméryho 16, 811 04 Bratislava
Statutarny zéstupca: Mgr. Vladimir Oros, konatel’
I1CO: 44119313
IC DPH: SK2022594761
Bankové spojenie:
IBAN:
Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vloZzka
¢. 51980/B
Tel.:
E-mail:

(dalej len ,,Mandatar*)
spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany“
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uzatvaraju tuto Mandatnu zmluvu (d’alej len ako ,,zmluva®) a prehlasuju, Ze su plne sposobilé na pravne
ukony.

II. Predmet zmluvy

1.  Predmetom tejto Zmluvy je iprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii obstaravania
a poradenskych sluZieb zo strany Mandatdra v prospech Mandanta pri realizacii verejného
obstaravania nadlimitnej zakazky ,,Verejnd osobnd doprava s nulovymi emisiami v meste Kosice,
Letapa“, financovanej znenavratného finanéného prispevku poskytnut¢tho Mandantovi
Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR (d’alej len ,,Poskytovatel’ NFP*)
pre projekt v ramci Programu Slovensko 2021-2027.

2.  Mandatar Mandantovi poskytne nasledovné profesionélne sluzby spojené s realizéciou obstaravania
zakazky (v rozsahu vyplyvajiucom z podmienok zakona ¢. 343/2015Z.z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,ZVO*):

a. navrhne postup zaddvania zdkazky vzhl'adom na definovanie predmetu zdkazky a urcenie
predpokladanej hodnoty zakazky,

b. spracuje harmonogram navrhnutého postupu zad4vania zakazky;
c. poskytne su¢innost’ pri priprave zadavacich podmienok;

d. spracuje a odosle text predbeZzného oznamenia do Uradného vestnika verejného obstaravania a
Vestnika verejného obstaravania SR;

e. spracuje aodosle text oznamenia verejného obstaravania do Uradného vestnika verejného
obstaravania a Vestnika verejného obstaravania SR;

f. v spolupraci s Mandantom pripravi a vypracuje sitazné podklady v rozsahu podl'a ustanoveni
ZVO;

g. vspolupraci s Mandantom ako verejnym obstaravatel'om spracuje navrh textu dokumentov
suvisiacich s vysvetlovanim ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania a sutaznych
podkladov a inych poskytnutych dokumentov vo verejnom obstaravani;

h. vspolupraci s Mandantom ako verejnym obstardvatelom spracuje navrh dokumentov
suvisiacich s uplatnenim reviznych postupov pri zadavani zékazky (navrh na vybavenie Ziadosti
0 napravu, spracovanie vyjadrenia k ndmietkam, resp. iné suvisiace uikony);

i. vyhotovi, po dohode s Mandantom ako verejnym obstaravatel'om, menovacie dekréty ¢lenov
komisie na otvaranie a vyhodnocovanie ponuk (vratane predloZzenych dokladov tykajicich sa
osobného postavenia, ekonomického a finanéného postavenia a technickej alebo odbornej
spdsobilosti), ktoré boli predloZzené uchadza¢mi;

J. vypracuje Cestné vyhlasenia pre ¢lenov komisie na otvédranie a vyhodnocovanie ponuk;

k. prostrednictvom elektronického prostriedku vedie evidenciu uchadzaCov, ktori predlozili
sut'azné ponuky;

. zabezpeéi uCast’ svojho zastupcu na na otvarani ponuk (bez prava hodnotit’) a vyhodnoteni
splnenia podmienok u¢asti a ponuk uchadzacov.

m. v pripade potreby vypracuje vyzvu na pisomné vysvetlenie ponuk;
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n. vypracuje zapisnicu, z vyhodnotenia splnenia podmienok ui€asti a vyhodnotenia ponuk;

0. v pripade potreby vypracuje oznamenia uchadzatom o vyluéeni ponuky z procesu verejného
obstaravania;

p. zabezpedi realizaciu e-aukcie, ak sa na zaddvanie zékazky podla ZVO poZaduje jej uplatnenie,
resp. spracovanie dokumenticie stuvisiacej s e-aukciou;

g- vypracuje zakonné oznamenia/informacie suvisiace s procesom hodnotenia splnenia podmienok
ucasti a hodnotenia ponuk;

I. vypracuje text oanamenia o vysledku verejného obstaravania;

s. spracuje a odosle text oaamenia o vysledku verejného obstaravania do Uradného vestnika EU a
Vestnika verejného obstardvania SR;

t. skompletizuje vSetky doklady a dokumenty z konkrétneho postupu zadévania zdkazky pre ucely
archivécie v zmysle ZVO (aj na prenosnom médiu).

u. vypracuje text spravy o plneni zmluvy;
v. kontroluje spracovania opisu predmetu zakazky z pohl'adu zdkona o verejnom obstarévanij

w. kompletizuje podklady pre ucely uréenia predpokladanej hodnoty zakazky a kontroluje spdsob a
spravnost’ jej urCenia
Za definovanie aopis predmetu obstardvania zodpovedd Mandant. Mandatar pri tejto ¢innosti
postupuje podl'a bodu 2 pism. v) tohto €lanku zmluvy.

Mandant je tieZ opravneny navrhovat podmienky ucasti vo verejnom obstaravani.
Ak ho v§ak Mandatar pisomne upozorni, Ze jeho navrh nie je v sulade so ZVO a Mandant na fiom
napriek tomu trva, nesie Mandant plni zodpovednost’ za nésledky takéhoto postupu.

III. Zikladné prava a povinnosti zmluvnych stran

. Mandant odovzdé a poskytne Mandatarovi vSetky informacie a dokumenty potrebné k splneniu jeho
povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy (v pripade nejasnosti Mandatar vyzve na poskytnutie
konkrétnych informécii a dokumentov emailom). Mandant zodpovedéa za v€asnost’ dorucenia vyssie
uvedenych informacii a dokumentov, ich spravnost, pravdivost a uplnost. Mandant Mandatéarovi
poskytne svoju sucinnost’ v rozsahu potrebnom pre splnenie jeho povinnosti vyplyvajicich z tejto
Zmluvy.

Pokial’ si Mandant nesplni povinnosti uvedené v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy (ak nedoda/ nepotvrdi
informacie o podmienkach sit'aZe — najmé opis predmetu zdkazky a s tym savisiace dokumenty), a to
ani do primeraného terminu uvedeného vo vyzve Mandatara (prostrednictvom elektronickej posty),
Mandatar moZe prerusit’ prace na ulohe, ktorej sa porusenie povinnosti tyka.

Porusenim povinnosti Mandanta nie je, pokial’ je poskytnutie informacii viazané na sthlas tretej osoby
pozadovany na zaklade zakona a tato osoba neda k zverejneniu informacii svoj stihlas. Aj v tomto
pripade moZe Mandatar prerusit’ prace na konkrétnej tlohe obdobne ako za podmienok stanovenych
v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy.

Mandatar poskytne Mandantovi na zaklade jeho predchadzajucej vyzvy informacie o postupe plnenia
zadanej ulohy v primeranej lehote, najneskor v§ak do 3 dni odo diia doru¢enia vyzvy Mandatéarovi.
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Mandatar je povinny plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou,
riadne a v¢as, a to v sulade s pokynmi Mandanta. Od pokynov Mandanta sa méze odchylit’ iba vtedy,
ak je to v zaujme Mandanta a pokial’ si neméZe vyZiadat® jeho suhlas vopred.

IV. Zodpovednost’ mandatira

Mandatar nezodpoveda za vady vzniknuté ¢innostou a ukonmi pri realizacii procesu verejného
obstaravania, ktoré boli vykonané na zaklade poZiadaviek mandanta, aj ked’ ho na ich nevhodnost’
mandatar vopred upozornil, za vady, ktoré vznikli na zaklade poskytnutia nepravdivych, netplnych,
neskorych alebo neur¢itych podkladov prevzatych od mandanta, a ktoré mandatar nemohol vzhl'adom
na ich nedostatok, netiplnost’, nepresnost’ alebo lehotu ich predloZenia zapracovat’ do prislusnej ¢asti
dokumentacie verejného obstaravania alebo nemohol vykonat’ ur¢ité ikony vo verejnom obstaravani.

Mandatar nezodpoveda Mandantovi za $kodu, ktorda mu v suvislosti s poskytnutymi poradenskymi
sluzbami vznikla nad ramec ustanoveni v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy, pokial' nie je priamym
dosledkom poradenstva poskytnutého Mandatarom v rozpore s touto Zmluvou. Mandatar nezodpoveda
za uSly zisk a ani za d’al$iu $kodu.

Mandatér taktieZ nezodpovedd za Skodu, ktora je priamo ¢i nepriamo spOsobend poskytnutim
nespravnych, nepravdivych, oneskorenych alebo netplnych informécii zo strany Mandanta.

Mandatar bude vzdy zbaveny zodpovednosti za $kodu tieZ v pripade, ak Mandanta upozorni na rizika
vyplyvajuce z odporuc¢aného postupu alebo postupov, ako aj moanych odlisnych interpretacii pravnych
predpisov prislusnym organom pripadne siidom, a Mandant napriek tomu postupuje spdsobom, ktory
bol Mandatarom oznaceny ako rizikovy.

V pripade vymerania akychkol'vek zmluvnych alebo mimozmluvnych sankcii Mandantovi, ktoré by
mohli zaloZit’ zodpovednost’ Mandatara podla tejto Zmluvy, je Mandant povinny Mandatara okamZite
informovat’ a splnomocnit’ jeho, alebo nim uréeného advokata na pripravu a podanie odvolania, iného
opravného prostriedku, alebo studnej Zaloby proti rozhodnutiu o vymeranej pokute, penale, alebo inej
sankcie a poskytnit’ Mandatarovi, pripadne nim ur¢enému advokatovi, akukol'vek potrebni su¢innost’
vratane predloZenia vyZadovanych podkladov a udelenia splnomocneni na zastupovanie v prisluSnych
konaniach.

V pripade nedodrZania postupu podla predchadzajicecho bodu zo strany Mandanta nevznika
Mandantovi narok na nahradu Skody.

Za $kodu sa nepovaZuje ujma, ktora Mandantovi vznikne v dosledku zmien pravnych predpisov, ktoré
nadobudni platnost’ a u¢innost’ v dobe po poskytnuti konzulta¢nej sluzby, a ktoré sa tykaju predmetu
tejto Zmluvy. Ustanovenie predchadzajicej vety plati obdobne pre zmeny vSeobecne prijimane;j
interpretacie pravnych predpisov vztahujucich sa k predmetu tejto Zmluvy. Mandatar je vSak povinny
pisomne upozornit Mandanta na podstatné zmeny pravnych predpisov stvisiace s predmetom tejto
Zmluvy, ktoré st v dobe poskytnutia poradenskej sluzby platné, ale nie s u¢inné, a na zodpovedajtice
prechodné ustanovenia.

Mandatér nezodpoveda za $kodu vzniknutu tretej strane v dosledku vyuZitia informacii, ktoré poskytol
podla tejto Zmluvy Mandantovi.
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V. Spoésob zadania prac a rozsah prac

Pokial nie je dohodnuté inak plati, Ze praca je zadana poskytnutim informécii podl'a bodu 1. lanku III
tejto zmluvy. Prace suvisiace s plnenim tejto Zmluvy méZe Mandant zadat’ Mandatarovi tieZ formou
pisomnej objednavky.

. Mandatar si vyhradzuje pravo poZiadat’ Mandanta, aby svoje zadanie ulohy doplnil o d’al$ie informacie
alebo dokumenty, ktoré Mandatar povaZuje za nevyhnutné pre splnenie svojich povinnosti v sulade s
touto Zmluvou.

Mandant méZe poslat’ objednavku v sulade s touto Zmluvou vzdy elektronickou postou a nasledne ju
bezodkladne potvrdit’ v stilade s bodom 1 tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, Ze ned6jde k potvrdeniu
objednavky podl'a predchadzajicej vety, ma Mandatar pravo odmietnut’ zacatie prac na takejto ulohe.

V1. Odmena a jej stanovenie

. Odmena za sluzby uvedené v bode 1. a 2 ¢lanku II tejto zmluvy je dohodnuté nasledovne:

Nazov sluzby Odmena v EUR bez DPH

Obstaranie nadlimitnej zdkazky ,,Verejna
osobné doprava s nulovymi emisiami v 18.000,-
meste KoSice, . etapa“

. K odmene uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy bude pripo¢itana DPH.

Odmena za plnenie predmetu zmluvy bude mandatdrovi uhradend na zéklade faktar vystavenych
mandantom nasledovne: 40 % z odmeny po zverejneni Oznamenia/Vyzvy vo Vestniku verejného
obstaravania aEU a60 % zodmeny po skondeni (mamom uplynuti) terminov umoZiujiicich
uchadzacom vyuZit’ revizne postupy proti vysledkom verejného obstaravania.

. Narok na odmenu alebo jej pomernu ¢ast’ uréend podla rozsahu vykonanej prace vznikd Mandatarovi
tieZ najmé, ale nie len v obdobnych pripadoch ako su uvedené niZsie:

a. Mandant sa rozhodne nevyhlasit’ obstardvanie a Mandatar uz zacal s pripravou podkladov,

b. Mandant zrusi vyhlaseny postup obstaravania a toto nebolo spdsobené okolnost’ami, za ktoré
zodpoveda Mandatér,

c¢. UVO nariadi zrusit’ postup obstaravania z ddvodu, za ktory nezodpoveda Mandatar,

d. Poskytovatel’ NFP neschvali vysledok verejného obstaravania z dovodu, za ktory nezodpoveda
Mandatar.

Mandatar fakturu za poskytnuté sluzby, vratane prislusnej sadzby DPH, vystavi Mandantovi najneskor
do 10 dni od okamihu kedy sa dozvie o vzniku naroku na odmenu alebo jej ¢ast’ v zmysle ustanoveni
podl'a bodu 3 alebo 4 ¢lanku zmluvy, pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

Faktura je splatna do 30 dni po jej doru¢eni Mandantovi.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak akdkol'vek faktira vystavend Mandatarom v stlade s touto
Zmluvou nebude mat’ néleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najmi, avSak nie len, zak. ¢.
222/2004 Z.z., je Mandant opravneny vratit’ takuto fakturu Mandatarovi na opravu. Lehota splatnosti
takejto faktiry zacina plynut’ dilom doru€enia opravenej faktury Mandantovi.

Strana 5z 8



DOPRAVNY PODNIK
MESTA KOSICE

L J

[ ]
Omeskanie s uhradou faktury v trvani viac ako 30 dni sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvnej
povinnosti Mandanta.

VII. Trvanie zmluvy

Téato zmluva sa uzatvéra na dobu ur€itu, a to do ukoncenia verejného obstaravania na predmet zakazky
uvedenej v bode 1. ¢lanku II tejto zmluvy.

Zmluvu méze byt ukonéend aj vzajomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved’ou bez uvedenia dévodu
alebo odstiipenim od zmluvy v pripadoch jej podstatného porusenia alebo neplnenia povinnosti podl'a
tejto zmluvy.

Mandant mdZe zmluvu kedykol'vek ¢iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat’. Ak vypoved’ neuréuje
neskors$iu u¢innost,, nadobiida ucinnost’ diiom, ked’ sa o nej mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet’.

Od uéinnosti vypovede je mandatar povinny nepokrac¢ovat’ v ¢innosti, na ktort sa vypoved’ vztahuje,
okrem ¢innosti, ktorych priebeh neméZze ovplyvnit’. Je v§ak povinny mandanta upozornit’ na opatrenia
potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim alebo
poruSenim ¢innosti suvisiacej so zariad'ovanim zaleZitosti.

Za ¢innost’ riadne uskuto¢nenii do ucinnosti vypovede ma mandatar narok na primeranu Cast’ odplaty.
Primeranou c¢astou odplaty sa rozumie 40 % po schvéaleni sitaZznych podkladov mandantom a
zverejnenim zakazky vo vestniku verejného obstaravania, 40 % po vyhodnoteni ponuk.

Ku diiu u¢innosti vypovede zanika zavézok mandatara uskuto¢niovat’ ¢innost’, na ktora sa zaviazal. Ak
by tymto prerusenim ¢innosti vznikla mandantovi $koda, je mandatiar povinny ho upozomnit’, aké
opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak mandant tieto opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou inych
0s0b a poziada mandatara, aby ich urobil sim, je mandatér na to povinny prihliadat’ za osobitnu uhradu.

VIII. Spolo¢né a zivereéné ustanovenia

Ustanovenia pravnych predpisov o obchodnom tajomstve a povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ nie st
touto Zmluvou dotknuté. Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje spristupnenie informécii,
ktoré by inak povinnosti ml¢anlivosti podliehali, partnerskym poskytovatel'om poradenskych sluzieb
Mandatéra.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, berti na vedomie a suhlasia, Ze akékol'vek a vSetky oznamenia
medzi Zmluvnymi stranami, ktoré musia byt’ vykonané v pisomnej forme, budi dotknutej Zmluvnej
strane doruc¢ené osobne alebo doporu¢enym listom na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pokial’
nie je urcené alebo medzi Zmluvnymi stranami pisomne dohodnuté inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti alebo oznamenia zasielané doporuc¢enou zasielkou
sa povazuju za dorucené:

a. diiom prevzatia pisomnosti;
b. v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked’ jej prijatie bolo odopreté;

c. v pripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ sa uloZi na poste, povazuje sa za
doruc¢enu uplynutim treticho dita odo diia jej uloZenia, i ked’ sa adresat o jej uloZeni nedozvedel;

d. vpripade, ak nie je moZné dorucit’ pisomnost’ na adresu uvedent v Zmluve z dévodu, Ze adresat
nie je znamy a ina adresa nebola druhej zmluvnej strane vopred preukazatelne oznamena,
pisomnost’ sa povazuje za doru¢enti dilom vratenia nedoruc¢enej zasielky odosielatel’'ovi, i ked’
sa adresat o doruc¢eni nedozvedel.
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.V pripade, Ze si Mandant vyZiada zaslanie kopie pisomnych materidlov vypracovanych Mandatarom
inym osobam, nie je tym porusena povinnost’ ml¢anlivosti zo strany Mandatara.

. Tato Zmluva, ako aj prava a povinnosti respektive pripadné naroky, ktoré z nej vzniknu, sa spravuju
slovenskym pravnym poriadkom, najmé prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Tymi
istymi predpismi sa spravuji aj prava a povinnosti touto Zmluvou neupravené, pokial’ z tejto Zmluvy
nevyplyva opak.

. Tato Zmluva je spisana v dvoch vyhotoveniach, pricom Mandatar aj Mandant dostani po jednom
vyhotoveni.

. Tato Zmluva nadobida platnost’ aucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Prilohy zmluvy:

Priloha €. 1: Splnomocnenie

-1-1-2003
V Bratislave dria 26. oktobra 2023 V Kosiciach, dfia ..........coveeeevneveereerneeeeeecsnne
Mandatar: Mandant:
T
Mgr. Ing. Roman Danko
predseda predstavenstva

/" Mgr. Marcel Zop

¢len predstavenstva
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